8°™ dimanche du temps de la Trinité 2014

Accueil : C'est au nom de Dieu Pere, Fils et Saint Esprit que je
vous salue ce matin, en ce huitieme dimanche de la Trinité, dont
le theme s'intitule : "les fruits de I'Esprit " ou " vivre dans la
lumiére du Christ."

Et le mot d’ordre de la semaine nous dit ce que cela signifie
concretement : « Vivez en enfants de lumiere: le fruit de la
lumiére s’appelle : Bonté, justice, vérité » Ephésiens 5, 9

Cantique : L'Eternel seul est ma lumiere ARC 152, 1-3

Psaume 24

C'est au SEIGNEUR qu'appartient la terre, avec tout ce qui s'y
trouve, le monde avec tous ceux qui I'habitent.

Car c'est lui qui la fonde sur les mers et qui l'installe sur les
fleuves.

Qui montera a la montagne du SEIGNEUR ? Qui se tiendra
debout dans son sanctuaire ?

Celui qui a les mains innocentes et le coeur pur, qui ne livre pas
sa vie a l'illusion et qui ne jure pas pour tromper.

Il obtiendra la bénédiction du SEIGNEUR, la justice du Dieu de
son salut.

Tels sont ceux qui le cherchent, ceux qui te recherchent !

Répons : Gloire soit au Pere, gloire au Fils, gloire au Saint Esprit

Kyrie : Nous révons d'un monde dans lequel la justice et la
bonté ne sont pas que des mots.

En méme temps, nous savons que nous sommes les premiers a
briser ce réve d'un monde fraternel, pacifique et juste.

Nous devons reconnaitre que les droits de I'homme nous
importent peu tant que les n6tres sont pas mis a mal

Nous fermons facilement les yeux sur la détresse d'autrui

Nous méprisons facilement et faisons du mal a ceux qui vivent a
coté de nous en disant du mal d'eux, en travestissant parfois la
vérité.

Nous voulons en prendre conscience et te prier de nous aider
par ton Esprit, a changer : Seigneur prends pitié de nous

Wir tréumen von einer Welt, in der es gerecht und gut zugeht.
Gleichzeitig wissen wir, dass wir es oft selbst sind, die einer neuen
gerechteren Ordnung in dieser Welt, deiner Schépfung entgegenstehen.

Dir bekennen wir,

wie oft wir Lebensrechte von Mitmenschen kleinreden,

wie oft wir am Leiden anderer achtlos voriibergehen,

wie oft wir zulassen, dass Unrecht geschieht

wie oft wir unsere Mitmenschen verachten und ihnen weh tun
wie oft wir Liigen erzdhlen (ber andere und sie schlecht schreiben
um uns heraus zu reden und uns gerecht zu fiihlen

Zu dir diirfen wir rufen:
Herr erhére uns und erbarme dich unser ...

Répons : Seigneur, prends pitié de nous /Herre Gott, erbarme
Dich
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Grace :

Que tous ceux qui ont conscience des contradictions et des
zones d’ombre de leur vie accueillent avec confiance et joie
cette parole du Christ lorsqu’il dit : “je suis la lumiere du monde.
Celui qui me suit ne marchera pas dans les ténebres, mais il aura
la lumiére de la vie”.

Chantons notre reconnaissance et notre joie :

Répons : Je louerai I'Eternel

Priere : Seigneur, nous t'en prions :

Donne-nous le désir de chercher ta Parole.
Donne-nous la lumiéere pour trouver ta Parole.
Donne-nous ton Esprit pour croire ta Parole.
Donne-nous le courage de vivre selon ta Parole. Amen

Ephésiens 5, 8-14

8 Vous étiez autrefois dans I'obscurité ; mais maintenant, par
votre union avec le Seigneur, vous étes dans la lumiere. Par
conséquent, conduisez-vous comme des étres qui dépendent de
la lumiere, 9 car la lumiére produit toute sorte de bonté, de
droiture et de vérité. 10 Efforcez-vous de discerner ce qui plait
au Seigneur. 11 N'ayez aucune part aux actions stériles que I'on
pratique dans |'obscurité ; dénoncez-les plutét. 12 On a honte
méme de parler de ce que certains font en cachette. 13 Or, tout
ce qui est dévoilé est mis en pleine lumiere ; 14 de plus, tout ce
qui est mis en pleine lumiére devient a son tour lumiére. C'est
pourquoi il est dit : « Réveille-toi, toi qui dors, reléve-toi d'entre
les morts, et le Christ t'éclairera. »

Introduction a I’Alléluia

Alléluia ! Ce n'est pas a nous, Seigneur, non, ce n'est pas a nous
que revient la gloire, mais a toi, pour ta bonté et ta fidélité.
Alléluia !

Répons : Alléluia

Matthieu 5, 13-16

13 « C'est vous qui étes le sel du monde. Mais si le sel perd son
golt, comment pourrait-on le rendre de nouveau salé ? Il n'est
plus bon a rien ; on le jette dehors, et les gens marchent dessus.
14 « C'est vous qui étes la lumiere du monde. Une ville
construite sur une montagne ne peut pas étre cachée. 15 On
n'allume pas une lampe pour la mettre sous un seau. Au
contraire, on la place sur son support, d'ou elle éclaire tous ceux
qui sont dans la maison. 16 C'est ainsi que votre lumiere doit
briller devant les hommes, afin qu'ils voient le bien que vous
faites et qu'ils louent votre Pere qui est dans les cieux. »

Cantique : Saint Esprit, Dieu de lumiere ARC 507, 1-3
Prédication

Cantique : Lass mich, o Herr in allen Dingen EG 414, 1-2
Annonces — Offrande

Priere d'intercession

Pouvoir venir et faire silence devant toi,
pouvoir vivre ce temps de grace de I'écoute et de la méditation
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laisser résonner ta parole au fond de mon étre
et redécouvrir avec émerveillement que je suis aimée
Merci, Seigneur !

Tu nous donnes ta Parole,

Parole humble et fragile

mais qui tel un levain,

fait grandir,

au cceur de celui qui accepte de la recevoir et de se laisser
travailler par elle,

la pate riche d'une humanité renouvelée.

Merci, Seigneur !

En ce moment de grace ou notre vie s'apaise et se ressource en
ton amouir,

nous voulons ouvrir notre coeur aux dimensions de la terre et te
confier toutes les situations de détresse et de conflits en ce
monde blessé :

- nous te prions pour les chrétiens d'lrak menacés de mort par
les djihadistes, chassés de leurs maisons et dépouillés de leurs
biens, afin qu'ils trouvent un lieu d'accueil ou ils pourront
refaire leur vie et avoir des perspectives d'avenir.

- pour les palestiniens et les israéliens pétris de haine et de peur
afin qu'une véritable volonté de solution vivable et durable
émerge et permette de mettre en place des conditions réels
pour une cohabitation dans la paix.

- pour les peuples d'Afrique ou les épidémies ou les guerres
civiles font des ravages afin que la solidarité internationale et
une diplomatie de paix puisse entrouvrir des chemins
d'espérance

- pour la situations tendue en Ukraine, source de tension entre
et I'Europe et la Russie afin que ce conflit ne dégénere pas en
guerre

Nous nous confions en toi et te remettons tout ce qui nous
préoccupe, nous inquiete ou nous blesse, en te disant tous
ensemble : Notre Péere

ou
Herr, dich bitten wir fiir die Menschen, die deine Wege nicht verstehen, die
Frieden suchen und nicht finden. Zu dir rufen wir:

Herr Erbarme Dich

Herr, dich bitten wir flir die Menschen, die leiden unter Krieg und Terror, fiir
die Angst eine tdgliche Erfahrung ist. Zu dir rufen wir:
Herr Erbarme Dich

Herr, dich bitten wir flir die Menschen, die aus Angst vor Hunger oder
Terror ihre Heimat verlassen miissen, die fliehend auf deiner Welt
unterwegs sind und einen Ort suchen, wo sie Zuflucht finden. Zu dir rufen
wir:

Herr Erbarme Dich

Herr, dich bitten wir fiir die alten Menschen in unserer Gesellschaft, die sich
so oft alleine gelassen fiihlen. Zu dir rufen wir:
Herr Erbarme Dich
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Herr, dich bitten wir fiir die Menschen, die Sinn suchen in ihrem Leben und
so oft enttduscht werden. Zu dir rufen wir:
Herr Erbarme Dich

Und gemeinsam beten wir weiter : Vater unser....

Cantique : Lasst Gottes Licht durch euch scheinen EG 182, 4

Bénédiction
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